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OPENINGSLIED 

Come, my brothers, praise the Lord, Alleluia 
He’s our God and we are his, Alleluia 
 
Come to him with songs of praise, Alleluia 
Songs of praise, rejoice in him, Alleluia 
 
For the Lord’s a mighty God, Alleluia 
He is King of all the world, Alleluia 
 
In his hands are valleys deep, Alleluia 
In his hands are mountain peaks, Alleluia 
 
In his hands are all the seas, Alleluia 
And the lands which he has made, Alleluia 
 
Praise the Father, Praise the Son, Alleluia 
Praise the Spirit, the Holy One, Alleluia 
 
OPENINGSRITUS  
In de naam van de Vader en de Zoon en de heilige Geest.  
Amen. 
De genade van de Heer Jezus Christus, de liefde van God en de 
gemeenschap van de heilige Geest zij met u allen. 
En met uw geest. 
 
GEBED OM VERGEVING                    GvL 226 
Broeders en zusters, belijden wij onze zonden, bekeren wij ons tot 
God om de heilige eucharistie goed te kunnen vieren. 
Heer, die de rouwmoedigen troost, ontferm U over ons. 
Heer, ontferm U over ons. 
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Christus, die gekomen zijt voor de zondaars, ontferm U over ons. 
Christus, ontferm U over ons. 
Heer, die onze voorspreker zijt aan de rechterhand van de Vader, 
ontferm U over ons. 
Heer, ontferm U over ons. 
Moge de almachtige God zich over ons ontfermen, onze zonden 
vergeven en ons geleiden tot het eeuwig leven.  
Amen. 
 
GLORIALIED 
Gloria, gloria, aleluya (3x) 
En nombre del señor 
 
Cuando sientas que tu hermano necesita de tu amor, 
no le cierres las entrañasni el calor del corazón; 
 Busca pronto en tu recuerdo la palabra del señor: 
“Mi ley es el Amor” 
 
Gloria, gloria, aleluya (3x) 
En nombre del señor 
 
OPENINGSGEBED 
 
EERSTE LEZING: uit de Handelingen der Apostelen 2, 1-11 
Toen de dag van Pinksteren aanbrak, waren allen bijeen op dezelfde 
plaats. Plotseling kwam uit de hemel een gedruis alsof er een hevige 
wind opstak en heel het huis waar zij gezeten waren, was er vol van. Er 
verscheen hun iets dat op vuur geleek en dat zich, in tongen verdeeld, 
op ieder van hen neerzette. Zij werden allen vervuld van de heilige 
Geest en begonnen in vreemde talen te spreken, naargelang de Geest 
hun te vertolken gaf. Nu woonden er in Jeruzalem Joden, vrome man-
nen, die afkomstig waren uit alle volkeren onder de hemel.  
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Toen dat geluid ontstond, liep het volk te hoop en tot zijn verbazing 
hoorde iedereen hen spreken in zijn eigen taal. Zij waren buiten 
zichzelf en zeiden vol verwondering: "Maar zijn al die daar spreken dan 
geen Galileeërs? Hoe komt het dan dat ieder van ons hen hoort 
spreken in 
zijn eigen moedertaal? Parten, Meden en Elamieten, bewoners van 
Mesopotamië, van Judea en Kappadocië, van Pontus en Asia, van 
Frygië en Pamfylië, Egypte en het gebied van Libië bij Cyrene, de 
Romeinen die hier verblijven, Joden zowel als proselieten, Kretenzen 
en Arabieren, wij horen hen in onze eigen taal spreken van Gods grote 
daden." 
Woord van de Heer – Wij danken God 
 
TUSSENZANG: Responsorial Psalm  
Ps 104:1, 24, 29-30, 31, 34 
R. Lord, send out your Spirit, and renew the face of the earth. 
or: R. Alleluia. 
Bless the Lord, o my soul! O Lord, my God, you are great indeed! 
How manifold are your works, o Lord! the earth is full of your 
creatures; 
R. Lord, send out your Spirit, and renew the face of the earth. 
or: R. Alleluia. 
May the glory of the Lord endure forever; may the Lord be glad in 
his works! Pleasing to him be my theme; I will be glad in the Lord. 
R. Lord, send out your Spirit, and renew the face of the earth. 
or: R. Alleluia. 
If you take away their breath, they perish and return to their dust. 
When you send forth your spirit, they are created, and you renew 
the face of the earth. 
R. Lord, send out your Spirit, and renew the face of the earth. 
or: R. Alleluia. 
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TWEEDE LEZING: Lezing uit de Brief van de heilige apostel Paulus 
aan de Galaten 5, 16-25 
Broeders en zusters, 
Leeft naar de Geest, dan zult ge niet uitvoeren wat de zelfzucht 
dicteert. Wat de zelfzucht wil, strijdt met de Geest, en omgekeerd, 
het verlangen van de Geest komt in botsing met het egoïsme. 
Die twee liggen met elkaar overhoop, zodat ge niet kunt doen wat 
ge zoudt willen doen. Maar als ge u door de Geest laat leiden, 
staat ge niet onder de wet. De uitingen van zelfzucht zijn bekend 
genoeg: ontucht, onreinheid en losbandigheid, afgoderij en toverij, 
twist, tweespalt, afgunst, driftbuien en partijzucht, ruzies, 
scheuringen, drinkgelagen, uitspattingen en zo meer. 
Ik waarschuw u, zoals ik u al eerder gewaarschuwd heb: wie zich zo 
misdragen, zullen het koninkrijk van God nooit erven. De vrucht van 
de Geest daarentegen is liefde, vreugde, vrede, geduld, 
vriendelijkheid, goedheid, trouw, zachtheid en ingetogenheid. 
Met zulke dingen heeft geen wet iets te maken. En zij die bij Christus 
Jezus horen, hebben hun zelfzucht gekruisigd met haar hartstochten 
en begeerten. Daar wij leven door de Geest, willen we ook leven 
volgens de Geest. 
Woord van de Heer – Wij danken God 
 
SEQUENTIE (vert. J. W. Schulte Nordholt)        GvL 482 
Kom o Geest des Heren, kom uit het hemels heiligdom, waar Gij staat 
voor Gods gezicht. Kom der armen troost, daal neer, kom en schenk 
uw gaven, Heer, kom wees in de harten licht. Kom o trooster, heil'ge 
Geest, zachtheid die de ziel geneest, kom verkwikking zoet en mild. 
Kom o vrede in de strijd, lafenis voor ‘t hart dat lijdt, rust die alle 
onrust stilt. Licht dat vol van zegen is, schijn in onze duisternis, neem 
de harten voor U in. Zonder uw geheime gloed is er in de mens geen 
goed, is de ziel niet rein van zin.  
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Was wat vuil is en onrein, overstroom ons dor domein, heel de ziel die 
is gewond, maak weer zacht wat is verstard, koester het verkilde hart, 
leid wie zelf de weg niet vond. Geef uw gaven zevenvoud ieder die op 
U vertrouwt, zich geheel op U verlaat. Sta ons met uw liefde bij, dat 
ons einde zalig zij, geef ons vreugd die niet vergaat. Amen. Alleluia. 
 
ALLELUIA 
Kom, heilige Geest, vervul het hart van uw gelovigen en ontsteek in 
hen het vuur van uw liefde. Alleluia. 
 
EVANGELIE: Uit heilig evangelie van onze Heer Jezus Christus volgens  
Johannes 15, 26-27; 16, 12-15 
In die tijd zei Jezus tot zijn leerlingen: „Wanneer de Helper komt die 
Ik u van de Vader zal zenden, de Geest der waarheid die van de 
Vader uitgaat, zal Hij over Mij getuigenis afleggen. Maar ook gij 
moet getuigen, want vanaf het begin zijt gij bij Mij. Nog veel heb Ik u 
te zeggen, maar gij kunt het nu nog niet dragen. Wanneer Hij echter 
komt, de Geest der waarheid, zal Hij u tot de volle waarheid 
brengen. Hij zal niet uit zichzelf spreken maar spreken al wat Hij 
hoort en u de komende dingen aankondigen. Hij zal Mij 
verheerlijken omdat Hij aan u zal verkondigen wat Hij van Mij 
ontvangen heeft. Daarom zei Ik dat Hij aan u zal verkondigen wat Hij 
van Mij ontvangen heeft. AI wat de Vader heeft is het mijne."  
Woord van de Heer – Wij danken God 
 
ACCLAMATIE: U komt de lof toe           GvL 265 
U komt de lof toe, U het gezang, U alle glorie, o Vader, o Zoon, o 
Heilige Geest in alle eeuwen der eeuwen. 
 
OVERWEGING 
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GELOOFSBELIJDENIS:            GvL 721 
Ik geloof in één God, de almachtige Vader, 
Schepper van hemel en aarde, 
van al wat zichtbaar en onzichtbaar is. 
En in één Heer, Jezus Christus, 
eniggeboren Zoon van God, 
vóór alle tijden geboren uit de Vader. 
God uit God, licht uit licht, ware God uit de ware God. 
Geboren, niet geschapen, 
één in wezen met de Vader, 
en door wie alles geschapen is. 
Hij is voor ons, mensen, 
en omwille van ons heil uit de hemel neergedaald. 
Hij heeft het vlees aangenomen 
door de heilige Geest uit de maagd Maria, 
en is mens geworden. 
Hij werd voor ons gekruisigd, 
Hij heeft geleden onder Pontius Pilatus en is begraven. 
Hij is verrezen op de derde dag, volgens de Schriften. 
Hij is opgevaren ten hemel: 
zit aan de rechterhand van de Vader. 
Hij zal wederkomen in heerlijkheid 
om te oordelen levenden en doden. 
En aan zijn rijk komt geen einde. 
Ik geloof in de heilige Geest, 
die Heer is en het leven geeft; 
die voortkomt uit de Vader en de Zoon; 
die met de Vader en de Zoon 
tezamen wordt aanbeden en verheerlijkt; 
die gesproken heeft door de profeten. 
Ik geloof in de ene, heilige, 
katholieke en apostolische kerk. 
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Ik belijd één doopsel tot vergeving van de zonden. 
Ik verwacht de opstanding van de doden 
en het leven van het komend rijk. Amen. 
 
VOORBEDE 
O Lord hear my pray’r, o Lord hear my pray’r:  
when I call, answer me. 
O Lord hear my pray’r, o Lord hear my pray’r: 
come and listen to me.   
 
COLLECTE – KLAARMAKEN VAN DE TAFEL 
De St. Bonifatiusparochie is een bloeiende veelkleurige parochie met veel 
vrijwilligers en een grote betrokkenheid. Maar ondanks die positieve feiten is er 
ook een grote geldnood. Wilt u helpen deze nood een klein beetje te lenigen? 
U kunt de parochie financieel gezond houden door uw collectegeld per 
overschrijving over te maken op bankrekening: 
NL98 RABO 0301 0477 82 t.n.v. RK Parochie St. Bonifatius o.v.v. collectegeld.  

 
U kunt gebruik maken van deze QR codes d.m.v. uw bank app. 
Hiervoor mijn dank. Pastoor Sandor Koppers 

 
COLLECTELIED: Wij bijeen 
Wij bijeen, net als toen, vragen God dat Hij stormenderhand,  
ook met ons weer zal doen wat Hij deed in die stad van dat land. 
Weer vrijuit gaan leven, opnieuw open gaan. 
 
Iedereen, vreemdeling, vriend zijn één, raken in brand van Zijn 
Geest, bouwen een wereldwijd feest. Allemaal, spreken dezelfde 
taal, vinden elkaar in zijn geest, op dat feest.  
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Als een vuur in het veld grijpt de Geest om zich heen in dat land. 
En, gedood met geweld, wordt Zijn Naam als een uitslaande brand. 
Zijn vuur vlamt in harten, er zal warmte zijn. 
 
Iedereen, vreemdeling, vriend zijn één, raken in brand van Zijn 
Geest, bouwen een wereldwijd feest. Allemaal, spreken dezelfde 
taal, vinden elkaar in zijn geest, op dat feest.  
 
Spreken wij net als daar, taal van liefde, geënt op Zijn Woord,  
dan verstaan wij elkaar en wordt ieder van harte gehoord. 
Blij, wondere woorden. Ja, ’t is Gods eigen taal. 
 
Iedereen, vreemdeling, vriend zijn één, raken in brand van Zijn 
Geest, bouwen een wereldwijd feest. Allemaal, spreken dezelfde 
taal, vinden elkaar in zijn geest, daar op dat grenzeloos feest, op dat 
grenzeloos feest! 
 
Bidt, broeders en zusters, dat mijn en uw offer aanvaard kan worden 
door God, de almachtige Vader. 
Moge de Heer het offer uit uw handen aannemen, tot lof en eer 
van zijn Naam, en tot welzijn van ons en van heel zijn heilige Kerk. 
 
GEBED OVER DE GAVEN 
 
De Heer zij met u. 
En met uw geest. 
Verheft uw hart. 
Wij zijn met ons hart bij de Heer. 
Brengen wij dank aan de Heer, onze God. 
Hij is onze dankbaarheid waardig. 
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Heilige Vader, machtige eeuwige God, om recht te doen aan uw 
heerlijkheid, om heil en genezing te vinden zullen wij U danken, 
altijd en overal. Aan hen die door de gemeenschap met uw Zoon uw 
kinderen zijn geworden, hebt Gij op deze dag de heilige Geest 
geschonken om het paasmysterie te voltooien. Hij was met uw kerk 
op het eerste pinksterfeest: alle volken heeft Hij de ware God doen 
kennen, alle talen heeft Hij één gemaakt, in de belijdenis van 
hetzelfde geloof. Vreugde om het paasfeest vervult ons, mensen die 
op aarde wonen, vreugde vervult de engelen in de hemel, de 
machten en de krachten die U loven, die U dit lied toejuichen zonder 
einde: Heilig 
Santo, santo, santo, dicen los querubines, 
santo, santo, santo, es nuestro Rey Yahvé. 
Santo, santo, santo, es el que nos redime; 
poque mi Dios es santo, 
la tierra llena de su gloria es (2x) 
 
Cielo y tierra pasarán, más tus palabras no pasarán (2x). 
No, no, no pasarán, 
no, no, no, no, no, no pasarán. 
 
Bendito el que viene en nombre del Señor, 
da gloria a Jesucristo, el hijo de David, 
Hosanna en las alturas a nuestro Salvador. 
Bendito el que viene en nombre del Señor (2x) 
 
Cielo y tierra pasarán 
más tus palabras no pasarán (2x). 
No, no, no pasarán, 
no, no, no, no, no, no pasarán. 
 
Wij vragen u te gaan staan of knielen. 
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EUCHARISTISCH GEBED:         GvL 727 
Wij bidden U, genadige God, Vader van onze Heer Jezus Christus, wij 
smeken u door Hem die is uw Zoon en onze Heer: dat Gij wilt 
aanvaarden en zegenen deze gaven hier, die wij U aanbieden; dat Gij 
zult heiligen dit brood en deze beker opdat zij ten goede komen aan 
heel de kerk, die Gij geroepen hebt en uitverkoren overal in deze 
wereld. Regeer uw kerk, Heer onze God, wees onze herder; breng 
ons bijeen van heinde en ver en geef ons uw vrede. Dat vragen wij U 
in eenheid met de bisschop van Rome, Paus Franciscus, in eenheid 
met onze bisschop Johannes, verenigd ook met allen die, oprecht en 
trouw, uw woord bewaren en het geloof belijden van uw apostelen 
overal in deze wereld. 
 
Herinner U de namen, Heer, van allen die U toebehoren en van alle 
mensen die hier voor U staan. Gij kent hun geloof, Gij weet dat zij U 
willen dienen. In naam van hen die U het offer brengen van hun 
aanbidding en hun dankbaarheid, in naam van allen smeken wij U: 
houd hen in leven want op U hopen zij, bevrijd hun hart en maak 
hen heilig, Gij, eeuwige en waarachtige, levende God. 
 
Zo bidden wij U met Maria, altijd maagd, die bij U verheerlijkt is, de 
moeder van Jezus Christus, onze Heer en God, met de heilige Jozef 
en met uw apostelen en bloedgetuigen Petrus en Paulus, Andreas, 
en met al uw heiligen. Om hunnentwil en op hun voorspraak vragen 
wij: wees onze toevlucht, waar wij ook gaan, wees onze kracht. 
 
Neem deze gaven van ons aan, Heer God, waarin wij onszelf willen 
geven en toevertrouwen aan U. Wij, die door U gekozen zijn om 
voor te gaan in deze dienst, wij zijn met allen die in U geloven, uw 
volk, uw eigen bezit; beschik over ons en voer ons van dag tot dag 
naar uw vrede; dat wij niet eeuwig verloren gaan, maar bij uw 
uitverkorenen worden geteld.  
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Ontvang uit onze handen, Heer, dit brood en deze beker; bekrachtig 
en voltooi en zegen deze gaven dat zij voor ons het Lichaam worden 
en het Bloed van Jezus Christus, uw beminde Zoon.  
Die op de avond voor zijn lijden en dood het brood in zijn handen 
heeft genomen, en zijn ogen opgeslagen heeft naar U, God, zijn 
almachtige Vader, de zegen uitgesproken heeft, het brood gebroken 
en aan zijn leerlingen gegeven met de woorden: Neemt en eet 
hiervan, gij allen, want dit is mijn Lichaam, dat voor U gegeven 
wordt. 
 
Zo nam Hij ook, toen zij gegeten hadden, de beker in zijn handen, Hij 
sprak de zegen en het dankgebed, reikte hem over aan zijn 
leerlingen en zei: Neemt deze beker en drinkt hier allen uit, want dit 
is de beker van het nieuwe altijddurende Verbond, dit is mijn Bloed 
dat voor u en alle mensen wordt vergoten tot vergeving van de 
zonden. Blijft dit doen om mij te gedenken. 
 
Verkondigen wij het mysterie van het geloof. 
 
Heer Jezus, wij verkondigen uw dood en wij belijden tot Gij 
wederkeert, dat Gij verrezen zijt. 
 
Wij gaan nu allen zitten. 
 
Daarom gedenken wij, Heer, het lijden en de dood van Jezus 
Christus, uw Zoon, dat Hij verrezen is, dat Hij is opgestegen naar de 
hemel. Tot uw dienst geroepen, tot uw volk gemaakt, geven wij U 
wat Gij ons zelf in handen hebt gelegd: dit ongebroken, vlekkeloze 
Lam, dit brood van eeuwig leven, en deze beker die onze redding is 
in eeuwigheid. 
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Keer U niet af, wees ons genadig, zoals Gij in genade hebt aanvaard 
het offer van uw dienaar Abel en dat van Abraham die onze vader is, 
het heilig offer ook van brood en wijn dat uw priester Melchisédek U 
heeft gebracht. 
Zend dan uw engel, machtige God, om deze gaven en gebeden op te 
dragen naar het altaar van uw heerlijkheid; wij bidden U, dat wij die 
de gemeenschap vieren van deze tafel en delen in het Lichaam van 
uw Zoon en in zijn Bloed, van U gezegend zullen zijn vol van genade.  
 
Herinner U de namen, Heer, van onze broeders en zusters die ons in 
de dood zijn voorgegaan, getekend met het geloof. Dat zij, en allen 
die in Christus zijn ontslapen, in vrede mogen rusten en binnengaan 
in uw land, verlicht en vertroost.  
 
Wij zijn van U, met al ons kwaad, op uw barmhartigheid hopen wij. 
Neem ons op in de gemeenschap van uw heiligen, van uw apostelen 
en bloedgetuigen Johannes, Stefanus, Mattias, Barnabas, en van al 
die anderen die reeds door U verheerlijkt zijn. Behandel ons niet 
zoals wij verdienen, maar schenk ons vergeving – opdat wij mogen 
delen in hun geluk. Door Jezus Christus onze Heer. In Hem hebt Gij al 
wat bestaat geschapen en gezegend, in Hem ontvangen wij al uw 
genade, Hij is ons leven. 
 
Door Hem en met Hem en in Hem zal uw Naam geprezen zijn, Heer 
onze God, almachtige Vader, in de eenheid van de heilige Geest hier 
en nu en tot in eeuwigheid.  
Amen. 
 
COMMUNIERITUS 
Laten wij bidden tot God, onze Vader, met de woorden die Jezus ons 
gegeven heeft: 
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Onze Vader, die in de hemel zijt, 
uw naam worde geheiligd, uw rijk kome, 
uw wil geschiede, op aarde zoals in de hemel. 
Geef ons heden ons dagelijks brood 
en vergeef ons onze schulden, 
zoals ook wij vergeven aan onze schuldenaren 
en breng ons niet in beproeving, 
maar verlos ons van het kwade. 
 
Verlos ons, Heer, van alle kwaad, geef genadig vrede in onze dagen, 
dat wij gesteund door uw barmhartigheid, vrij mogen zijn van zonde, 
en beveiligd tegen alle angst en onrust. Hoopvol wachtend op de 
komst van Jezus, Messias, uw Zoon. 
 
Want van U is het koninkrijk en de kracht en de heerlijkheid 
in eeuwigheid.  Amen. 
 
Heer Jezus Christus, Gij hebt aan uw apostelen gezegd: ‘Vrede laat Ik 
u; mijn vrede geef Ik u’, let niet op onze zonden maar op het geloof 
van uw kerk; vervul uw belofte: geef vrede in uw naam en maak ons 
één. Gij, die leeft in eeuwigheid.  Amen. 
 
De vrede des Heren zij altijd met u.  
En met uw geest. 
 
Wenst elkaar de vrede. 
 
VREDESWENS 
Hevenu shalom alechem, hevenu shalom alechem, 
hevenu shalom alechem, hevenu shalom alechem,  
shalom alechem.  
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Wir wollen Frieden für alle, wir wollen Frieden für alle,  
wir wollen Frieden für alle, wir wollen Frieden, Frieden,  
Frieden für die Welt. 
 
I wish you peace of the Lord, I wish you peace of the Lord 
I wish you peace of the Lord, I wish you peace and peace  
and peace of the Lord. 
 
La paz esté con nosotros, la paz esté con nosotros, 
la paz esté con nosotros, que con nosotros 
siempre, siempre esté la paz. 
 
E sia la pace con noi, e sia la pace con noi 
e sia la pace con noi, evenu shalom, shalom, shalom alehem 
 
Ik wens je vrede van God, ik wens je vrede van God, 
ik wens je vrede van God, ik wens je vrede, vrede, 
vrede van de Heer. 
 
LAM GODS  
Oh lamb of God you take away the sins of the world. (2x) 
Have mercy on us (3x) Lord have mercy. 
Oh lamb of God you take away the sins of the world. (2x) 
Grant us peace (3x) Lord grant us peace. 
 
COMMUNIE 
Voor een goede doorloop vragen wij u om ook als u niet ter communie gaat,  
wel mee naar voren te gaan. Als u uw handen voor de borst kruist, ontvangt u dan 
de zegen.  



 

 

 

- 15 - 

COMMUNIELIED 1:  
Pon tu mano en la mano de Aquel que te da la mano. 
Pon tu mano en la mano de Aquel que te dice: “Ven”. 
Él será tu Amigo hasta la eternidad, 
pon tu mano en la mano de Aquel que te dice: “Ven”. 
 
Pon tus ojos en los ojos de Aquel que te está mirando. 
Pon tus ojos en los ojos de Aquel que te mira bien. 
Él será tu Amigo hasta la eternidad. 
Pon tus ojos en los ojos de Aquel que te mira bien. 
 
Pon tu vida en las manos de Aquel que te está esperando. 
Pon tu vida en las manos de Aquel que te dice: “Ven”. 
Él será tu Amigo hasta la eternidad, 
pon tus manos en la mano de Aquel que te dice: “Ven”.  
 

COMMUNIELIED 2: 
Immaculate Mary, Your praises we sing; 
You reign now in splendor with Jesus, our King. 
Ave, Maria. 
 
In heaven, the blessed Your glory proclaim; 
On earth we, your children, Invoke your sweet name. 
Ave, Maria. 
 
We pray for the Church, our true Mother on earth, 
and beg you to watch o’er the land of our birth. 
Ave, Maria. 
 
GEBED NA DE COMMUNIE 
 
MEDEDELINGEN - ZEGEN 
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SLOTLIED: Geest die vuur en liefde zijt       GvL 442 
Geest, die vuur en liefde zijt, 
Geest die leeft van eeuwigheid, 
voortkomt van de Zoon en Vader, 
leid, o Heer, ons altijd nader 
door uw liefde, door uw licht, 
tot uw heilig aangezicht. 
 
Geest van wijsheid, Geest van raad, 
aller dingen zuiv’re maat, 
Trooster, die met wond’re krachten 
bijstaat wie in leed versmachten: 
wees ons op de levenszee: 
vaste baak en veil’ge ree. 
 
Geest, die waakzaam zijt en sterk, 
hoed het schip van Christus’ Kerk. 
Stuur het tot aan ’t zalig ende, 
tot der tijden loop zich wende 
van deez’ onbestendigheid, 
in uw stralend’ eeuwigheid. 
 
 


